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CHELM®IKA OBPA3BHOI CUCTEMUM B POMAHI E. IOPTEP «ITPOCTO JAEBI/I»

Y cmammi oxapaxmepusosano obpasny cucmemy pomany E. Ilopmep «IIpocmo [egio», nosuyii eononozo cepos 6
cucmemi 83aEMUH «OAMBKO 1 CUHY, «Mumeys i CYCNiIbCMBO, «MY3UKA i 2ApMOHIA c8imy». AkmyanvHicms 00CHiOHCeH-
HA GU3HAYAEMbCA GIOCYMHICMIO PO36IOOK Y 2any3i noemuxu obpasnoi cucmemu meopyocmi E. Ilopmep y cyuacnomy
simuusHAHOMY ma 3apyoixcHomy aimepamyposnascmsi. Q6 €km 00CTIOHCEHHA CMAHOBIAMb CIMPYKIYPA, CEMAHMUKa,
MUNon02is, NOemuKa XyO00ducHix obpaszie. [lpeomemom docniodxcents € cneyughika, peyenmueHa ecmemuka ma OUHAMIKA
xyoooicuix obpasie y pomani E. [lopmep «Ilpocmo [le6ioy. Y pobomi susnaueno ocobausocmi imepamypHo-xy00rHCHb020
006pa3zy: NOEOHAKHS NPEOMEMHOI MOYHOCI MA CEMAHMUYHO20 Y3A2albHEHHs, 30AMHICIb 00 XYO0HCHbO20 MOOENIO8AH-
H5, 8i000pasceHHs 06 €EKMUBHO20 MA CYO EKMUBHOO0, 38 A30K CEMAHMUKY, CIPYKIMYPU NOeMUKY 3 MeHOeHYIAMU ime-
pamyprozo npoyecy. AKYyeHmogano y6azy Ha Xapakmepi upasdcaibhux 3acobie, yacumux y pomai E. [lopmep «IIpocmo
lesioy,; enacmusocmsx oopaszie, Kompi YHKYIOHYIOMb HA PI3HUX PIGHX MEKCHY (CIOXHCEMHOMY, KOMHOZUYIUHOMY, CIU-
JCMUYHOMY, I0CUHOMY, MeMAMUYHOMY, XPOHOMONHOMY), 63AEMO38 SI3KAX MA 63AEMOOIT XYO0IICHIX 00pa3is, IXHill OUHA-
miyi y meopuocmi aemopa. Busnaueno kpumepii knacugixayii xyoooicnix obpasis, cneyughixy obpaznoi cucmemu pomamy
E. Hopmep «Ilpocmo [esio», npunyunu ii opeanizayii; ymoyHeHo 0coOIu8ocmi cmpykmypu oopasis, siKi 3yMOG/1eHi 83a-
EMOOIEI0 HANPAMI8 | meuill, BNIUBOM HA AiMmepamypy HWUX 8udie mucmeymaed. JJociioxiceHo Koiboposy naiimpy, Cum-
60IKY 00pa3ié npupoou y MKAHUHI XYO0ICHLO20 MEKCIY POMAHY; 6CIMAHOBIEHO 36 A30K Xy00dicHix obpa3ie E. Ilopmep 3
ABMOPCHKOIO CEIOOMICIIO MA IHOUBLOYANbHUM CIMULEM NUCbMEHHUYL. Y poOomi UKOPUCMAHO NOPIGHILHO-ICMOPUYHULL
CMpYKmMypHULL, munono2iunuil, dioepagiynuti Memoou, XxpOHOMONHUL Ma apxemunnuil 6u0U ananizy, meopiio peyenmus-
noi ecmemuxku. Cneyughixy obpasnoi cucmemu 8 pomani «IIpocmo Jlegioy posenanymo y chi6giOHOWeHHIT 3 iICIOPUYHUM,
CYCNINbHUM, KYIbNYPOLOIYHUM KOHIMEKCMOM, TIMepamypHUMu meHoeHyismu 000ou.

Kniwouosi cnosa: apxemun, Konyenm, neusaic, peyenmueHa eCmemukd, pomaH, CUMBO, XPOHOMON, XyOO0diCHil 06pas.
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SPECIFICITY OF THE IMAGE SYSTEM OF THE NOVEL
BY E. PORTER “JUST DAVID”

The article examines the figurative system of novel by Eleanor Emily Hodgman Porter “Just David”, the position of
the main character David in the system of the relations of the father and son, artist and society, music and world harmony.
The relevancy of the investigates is determined by a certain lack in the amount of systematic works in modern national
and foreign literature, their devoted to structure, semantics, typology, poetics of artistic images in the work of Eleanor
H. Porter. The object of the study is the structure, semantics, typology, poetics, functioning and dynamics of artistic images
in the Eleanor H. Porter prose. The subject of the study are artistic images in novel by Eleanor H. Porter “Just David”.

Based on the achievements of literary studies, the features of the image as categories of fiction are specified in the article:
a combination of substantive accuracy and semantic generalization, ability to artistic modeling; reflection of objective and
subjective; the connection of semantics, the structure of poetics of artistic image with the tendencies of the literary process.

During the process of studying artistic images in novel by Eleanor H. Porter “Just David” mentioned the following
factors: the relationship of music, literature and painting, properties of artistic images functioning at different levels of
the text (plot, compositional, stylistic, ideological, thematic, chronotopic); interconnections and interaction of artistic
images, their dynamics in the writer's work. The specific objectives of this present study are to identify trends in the
theoretical and literary approach to understanding the term “artistic image” in literary work; classification of the main
criteria for artistic images in novel by Eleanor H. Porter “Just David”. The theoretical significance of the work is due to
the fact that it first defines the main features of the figurative system and elaborates the method of studying artistic images
in novel by Eleanor H. Porter “Just David”. It was investigated that the attention of the artist to the enrichment of the
color scheme, the close connection of artistic images with the environment give them a special picturesque and dynamic.

Key words: archetype, artistic image, chronotope, concept, literary landscape, novel, receptive aesthetics, symbol.
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IlocranoBka mpoOaemu. Pesynsratm Hayko-
BUX PO3BIJJOK, MPUCBAYCHUX JOCITIHKEHHIO MOHATTA
«XyIOXKHIH 00pa3» y cydyacHOMY JIiTepaTypo3HaBCTBI
€ PI3HOIUIAHOBUMH, ajie HE B3aEMOBUKIIOYHUMH,
BOHH JIOTIOBHIOIOTh OJIMH OAHOTO, 10 3yMOBIIIOE CTaH
BIIKPUTOCTI TaKuX MpoOIIeM, SIK iepapXis oOpasiB y
CTPYKTYpPl XyAOKHBOTO TBOPY; BIACTHBOCTI XYIOXK-
HBOTO 00pa3y 3 MOIIAAY Ha HOro CyTHicTh. TBOpya
craauIMHa aMmepukanchkoi mucbMennuili E. Toprep,
KOTpa CTAaHOBHUTH OJMHANIATH POMAHIB 1 JIBI 30ipKHu
omoBinanb (Short Stories), Hikomu He Oyma TOCIi-
JDKEHOIO B JIITEpaTypO3HABCTBI, HE3BAXKal0un Ha 3Ha-
yHMi ycnix pomaniB «llommiannay, «IIpocto [deBiny»
y CEerMeHTi JUTs4oi Jiteparypu. OTxe, MpodIeMoro
po0OTH € BU3HaUEHHS CienU(iku 00pa3HOi CHCTEMH,
0COONHMBOCTEW IHOWBIMYyaJIbHOTO CTHIIIO aBTOPA,
YTOUHEHHS CYTHOCTI TMOHATTA «XyIOXHiil 00pa3» Ha
npukiani pomany E. [Toprep «IIpocto JleBim».

AHauni3 gocainxennb. Crenudika XyoxkHiX o0pa-
31B HEOJHOPa30BO Oyiga O0’€KTOM JIOCHIIKCHb Y
cydacHoMy HaykoBomy auckypci. JI. C. Hamusaiiko
po3mIsiAaB 00pa3 SIK KOHCTAHTY MHUCTEIITBA, 3iCTABIISB
o0pa3 i cHMBOI: «<...> KOXEH XyIOXKHii 00pa3 Toro
YU TOIO MipOIO € CUMBOJIOM, OCKIJIBKH <...> CUMBOJTi-
3y€ MO0Ch ORI MIUPOKE, ICTOTHE, 3aranbHe» (Hamu-
Baitko, 1981: 41). YMOBHICTb i 3HaKOBICTH 00pa3iB
BH3HAUCHO B poboTax F0. M. JlormaHa, KOTpHii BUPi3-
HHB apXaidyHi CHMBOJH 1 oOpa3u-cumBonu (JlotMmaw,
1992: 191). [IpocTropoBo-4acoBy GopMy XyI0KHBOTO
o0pa3y po3risiHyTo y npansgx M. M. Baxrina. B3ae-
MOBIUIMB THITY XYJO)KHBOI CBIZIOMOCTI i eBHOT JtiTe-
parypHoi enoxu po3mistHyTo B podortax C. C. Age-
punnieBa, M. JI. T'acmaposa; O. O. [ToreOHs BigkpuB
IIUTAHHS PO T'€HE3UC XyHAOXKHBOTO 00pasy Ta ioro
KOHTEKCTyanbHi TpaHcdopmarrii; A. 1. Hikomae po3s-
IJIS/1aB XyJAOXKHiM 00pa3 sk MOJEIh CBITY, SKa HE Mic-
THUTh ITiJIKA30K, 87 Ke HalBa)XJIUBIIIIE Bi/I0yBA€THCS ITi]|
Yac 3ITKHEHHS MOJIEJTi CBITY YHTa4a 3 Ti€I0 MOJIEILIIO,
mo 3amporonyBaB aprop (Hikomaes, 2011: 50).
3a BucnoBoM 1. B. [1amieBchkoro, «XymoxHiit 00pa3 —
IIe MOBa, a TBip — I[iTicHe BUCIOBMOBaHHsD» ([1anie-
cekuii, 1978: 6). I1. B. binoyc 3a3nauae, mo «<...>
3JIaTHICTH JI0 0OPa30TBOPECHHSI 3aKjajicHa B Oararo-
3HAYHOCTI CJIIB; CIIOBO 3 MOT0 3HAYEHHSIMH — II€ BXKE
00pa3y», KOTpUH «Hece B cobi caMOOyTHICTH TBOPUOI
IHAMBIMYyaIbHOCTI — OCOONHMBOCTI ii CBITOBIAUYTTH,
IHTEJIeKTyaJbHi 1 ICUXI4HI PUCH, KUTTEBUH JOCBiI»
(binoyc, 2011: 59). Ha ocHOBi aHanmiTUYHOI NICHXO-
norii K. I. FOnra C. b. Kpumcekuii crBepmKyBas,
[0 apXeTHIHI 00pa3u B «HaWBHpasHImMX ¢opmax
<...> BHCTYIAIOTh Yy HAaLlIOHAIBHUX KYJIBTypax»
(Kpumcpkwii, 1998: 78), JI. 1. BenexoBa posrnsgana
MOHATTSA «apPXETHUID» Y JIIHTBOKOTHITHBHOMY acIIEKTi,
L. B. IIpouuk — sk mpo0ieMy BU3HAYEHHS Ta B3a€MO-

nii apxeruny ¥ cumBoiy. [IpoGnemi BigoOpakeHHS
00’ €KTHBHOTO CBITY B KOHIIETITaX IIPUCBIUCHI HAyKOB1
mpami M. C. JIuxadona, B. I. Kapacuka. 3acHOBHUKOM
PELENTHBHOI ECTETUKU B MEXaX JITEpaTypO3HaBCTBA
BBAXKAETHCSA NOJbCHKUI (imocod Ta miTepaTypos-
HaBeup P. [HrapaeH, sikuii chopMmysaroBaB MOHSATTS
«aKTyai3amis», «KOHKPETH3allis», «KOMyHIKaTHBHA
HEBH3HAYCHICTH)» Ta «ECTETHUHHMIT 10cBimy. Moro inei
Oynu nmomupeni BueHuME X. P. Slyccom i B. I3epom,
KOTpi C(OPMYIIOBAIM OCHOBHI TOHSTTS PEIETHB-
HOi Teopii, po3mIsgarouy JiTepaTypHUH Tpolec SK
ictopito peuentii (Syce, 2004: 94). C. A. bakaesa
BU3HAYA€E XYJOXKHIO PEIEMIiI0 K aKT CHPUIHATTS
Ta BIATBOPEHHS Ha 3acajax CHPUMHATOrO BIACHUX
ctoxeTiB (bakaeBa, 2017: 46).

MeTa cTaTTi — pO3IISIHYTH CEMaHTUKO-(PYHKIIi0-
HaJIbHI OCOOJIMBOCTI, THIIOJIOTiI0 1 MOETHKY XyHTOXK-
HiX 00pa3iB Ha marepiani pomany E. IToprep «IIpo-
cro JleBim». Jlms po3B’s3aHHS 3a3HAUYCHOI MPoOIeMH
nependadeHo BUPIMIUTH TaKi 3aBIaHHS: YTOYHHTH
METOAMKY JOCIIKEHHS 00pa3iB y XyHOXKHIA Tpo3i
novyatky XX CT.; BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI CTPYKTYpH
o0pasiB y pomani E. IToprep «IIpocto JleBim», ixHi
PI3HOBUAM, CEMAaHTHKY, QYHKIIT Ta AMHAMIKY; BCTa-
HOBHUTH 3B’SI30K XyIOXKHIX 00pa3iB y pomani E. ITop-
Tep 3 IHAMBIIYyaJLHUM CTHJIEM Ta aBTOPCHKOIO CBi-
JIOMICTIO; IPOCTEKUTH B3a€EMOIII0 HAIIPSMIB 1 TeUiH,
POAIB 1 J)kaHpiB, BUAIB MUCTELTBA HA PiBHI XYJOXKHIX
o0pasiB pomany «IIpocro leBimy.

Buknag ocHoBHOro wmarepiaay. Po3Butok
pomanHoro xaHpy B miteparypi CIIIA na modatky
XX cT. BUPI3HABCS IparmMaTu3MoM, (GitocoPpChKoI0
KOHIICTIIIIEI0 TUTIOpPaIiCTHYHOTO BcecBiTy, ecki3-
HICTIO, ()parMEHTAPHICTIO KOMITO3UIIii, €CTETHYHUMHU
Ta 1JICONOTIYHUMHU OPIEHTUPAaMH Ta3eTHOI Ta XKyp-
HaJbHOI KPUTHUKH. Y KOHTEKCTI JITEpaTypHOI craj-
IIFMHA TaKHUX SICKpaBUX mocTarei y miteparypi CLHA
nmoyatky XX cr., sik I'enpi Ixefimc, Jxex JloHmoH,
Teonop [paiizep, Enit Yopron Ta inmux, npo3a Ene-
aHop [loprep Takox € IUIICHUM SBUIIEM, OCKUIBKA
Kpi3b CIOXKETH Pi3HOXKAHPOBUX TBOPIB NMUCHMEHHUIII
MO)KHA TO0AYUTH €IHICTH CTHIIIO, (histocodii, Bupa-
JKaIbHUX 3aC00iB MOBH TOIIIO.

Poman E. IToprep «IIpocto deBin» (“Just David”),
akuii OyB HaapykoBanuil y boctoni 1916 p., mpusna-
YeHHUU JUIS MUTITKOBOT ayauTopii. [TpurogHuiiskuii
CIOKeT, OiONiiiHi MOTHBH, TO€AHAHHS POMaHTHY-
HOT'O CBITOCHPUIHATTS Ta €BAaHICJIBCHKUX IOIVIS-
IIiB BUPI3HSAIOTh TBOPUYY MaHEpy NMHUCHMEHHMIN, SKa
ycmaaKyBaia Kpaili TpaaMLlii pOMaHHOTO >KaHpy
CIOA Ta aHDIIHCBKOTO pOMaHy BIKTOpiaHCHKOI
no6u. TonoBHHMI Trepod TBOPY — XJIOHMUHK-CHPOTA
JeBin, sxkuil MaiicTepHO Tpa€ Ha CKPUIIII, BiadyBae
cebe HemoniIHbHOI YacTHHOI BcecBiTy, «opkecTpy
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KHUTTS», CTBOPIOIOYM MY3WYHI KoMmosumii. Im’s
Ta My3u4yHHi TanaHT JleBiga acorirorwThes 3 o0pa-
3oM JlaBuja, CTapo3aBiTHOTO EMiYHOTO repos-BOiHa,
maps [3paimro, mo cmiBaB Ta rpaB Ha Jipi. Bimomo,
1o o6pa3 /laBuna y CBITOBIH JTiTepaTypi Ta B yKpaiH-
ceKkiii 30kpema (Tapac IlleBuenxo, Jlina Kocrenko Ta
1HIII) IHTEPIIPETYEThCA AK JIIPUIHUHN Tepoil mcaiMiB,
KOTpPi PO3KPUBAIOTH CYTHICTh JIFOACHKOI HATypH, CEHC
OytTs. L{ikaBicTh 10 KOMYHIKaTHBHOI (yHKIIii TBOP-
9OTo aKTy, 10 B3aEMOJIIl aBTOpa 3 HOTO PEITUITIEHTOM
3ac00aMu XyI0)KHBO1 MOBH, BUKOPHUCTaHHS 010miiHO1
anro3ii B poMaHi, CTBOPEHHS Ha ii TJIi SKICHO HOBOTO
TUITy Te€pOsi 3yMOBJIIOIOTH MPOXYKTUBHICTH TBOPUYOL
peuenuii. Tepoit E. Ioprep, sk i #oro GiOmiiiHuUit
poo0pas, MPOXOJAUTh Yepe3 JKUTTEBI MMOHEBIPSHHS:
BTpara 0aTbKiB, OOICHE BiTIyTTS CAMOTHOCTI Ta BiJl-
MOBiAaNbHOCTI 32 OaThKiBCHKY CHAAIIUHY, CTAHOB-
JICHHS1 0COOMCTOCTI TOIIO.

Huska Ge3nepepBHUX BpakeHb, 3MiHa MEH3aKHUX
3aMaJIbOBOK BiITBOPIOIOTH YYTTEBY KapTHHY CBITY B
poMaHi: «3 IHIIOTO OOKY MPOCTSTaBCS HEBEITMYKHHA
TTOJIOTHI CXWJI, TOPOCITHHA 3€JICHHIO & JI0 TOTO MICIIA,
Jie Topa, BKPUTAa HU3EHHKUMU SUTMHAMH H COCHaMH,
mipHana y CTpiMKe ypBHILE... Aje paBopyd Oyrna 1mie
OJTHa Kpyua, sika BiJIkpuBaia yaroonenuii JleBimiB kpa-
€BUJI: JATIEKOCSDKHY JIOJIMHY, CPIOJSICTY IUISIMY 03epa
3 IOBroI0 cTpiukoro piuku <...>» (IToptep, 2018: 3).
Binomo, mo E. IToprep Haponmiacek y Micti JliTnroH,
mrari Hero-I'eMmmmp, Ha miBHOYI SIKOTO PO3MOBCIO-
mxeni bini ropu (The White Mountains); onuH i3 rpa-
HITHHX BUCTYIIiB TOPH 110 Horo pyiiHyBaHHs y 2003 p.
acoIlifoBaBCs 31 3MOPIIKYBATUM OOIHYYSM ITFOIUHH
roxuytoro Biky. ist pomany «IIpocto JleBim» moun-
HA€THCS 3 OMHUCY Tip, SKi HaraayroTh KPAeBH/ IITATY
Hero-T'emnmmp: “Behind it jagged cliffs broke the
north wind, and towered gray-white in the sunshine.
Before it a tiny expanse of green sloped gently away
to a point where the mountain dropped in another
sharp descent, wooded with scrubby firs and pines”
(Porter, 2020). barbko TOIOBHOTO TEposi pPOMaHy
MIPUXOBYE CBOE iM’s1, ajie IoMivae, 1o BiH OyB Ou He
poTH, Ko 6 Horo HazuBanu «CTapuM YOJIOBIKOM
i3 TOpU».

JlanmmadTHI 3aMaIbOBKM B POMaHI KOHTPACTy-
FOTh 13 ApaMaTHU3MOM TIOIIH: I 9ac TIOBEPHEHHS 10
JOJTMHU TICIsl TOBIOTPUBAJIOTO YCaMITHEHHS MOMH-
pae 6atbko reposi. CUMBOJIIUYHUM € T€, IO aBTOp He
po3kpuBae iMeH OaThKiB JleBia, MO3MIIIOHYIOYH B
Takuil crmocid caMoJoCTaTHICTh 00pa3y Mpanlypis
SK B ysABI TOJIOBHOTO Teposi, TaK 1 B YUTAIbKIA CBI-
momocti. [Ticims cMmepTi oOpa3 OaThKa, KU «ITIITOB
70 JalieKkoi KpaiHW», Perpe3eHTYEThCs SIK KOHIICIT,
y SIKOMy 00 €KTHBYeTbcs 0a30Ba, yHiBepcalbHa
i7iesl BIAMOBINAILHOCTI 3@ CBO€E NMPU3HAYCHHS, BUKO-

HaHHS 0aThKIBCHKHUX 3ar0BiTIB. [[Jis TOJIOBHOTO repost
0aTbKoO — BUMTEINb, Maibke bor, skuif mogapyBaB 3Ha-
HHSI 1 pO3yMiHHSA MY3UKH, MaTH — SIHTOJI, IpUpoJa —
«BenuKuid opkectp XuTTs» (Porter, 2020). I'onoBHuiA
3amoBiT 0aTbka — HE MOPYIIYBAaTH XUTTEBY T'apMo-
Hil0, BUKOHATH CBOE TMPH3HAYEHHSI, CTaTH «BaXIIU-
BOIO CKPHIIKOIO B OPKECTPI XKHUTTA». APXETHITHUM
€ 00pa3 oporw, MPU3HAYCHHSIM SKOTO € POpPMYyBaHHS
CTaBJICHHS A0 JKUTTA SIK 10 Oe3[epepBHOTO PYXY,
B SIKOMY BiJICYTHI O€3BHXiAHI CHTyalii, HATOMICTb
€ BaYKJTUB1 YPOKH. Y poMaHi 00pa3 I0poru yocoomtoe
nepexig Oarbka B IHIIMKA CBIT Ta MOYaTOK HOBOTO
xutTs s Jlesina. Came Ha mopo3si JleBin ymepre
BiTYyB CTpaKJaHHs, CTpaX, CAMOTHICTh Ta BiIUyXKe-
HICTh; 00pa3 JOPOTH MOJIENIOE IYyX 1 XapakKTep iCTo-
PUYHOTO Yacy i IpOCTOpY, NOIIHOIIOE KAPTUHY CBITY
B POMaHi, TJIOM IOJil SKOTO BHCTYIA€ COIliabHUN
xponoror: “The sick man dozed and rested. The boy
sat, wistful-eyed and silent, watching the trees and
houses flit by. The sun had long ago set, but it was not
dark, for the moon was round and bright, and the sky
was cloudless. Where the road forked sharply the man
drew his horses to a stop” (Porter, 2020). IToctymnoso,
KOJI 3MIHIOIOTBCS OOCTAaBUHU IKHUTTS TOJIOBHOTO
reposi, 3MIHIOEThCSA 1 00pa3 moporu B poMmani: “He
had passed quite through the village that day, and had
come to a road that was new to him. It was a beautiful
road, smooth, white, and firm” (Porter, 2020).

BusHauHy ponb y TKaHHHI XYyIOXHBOTO TeEK-
CTy BINIrparoTh 0OPa3u-CUMBOJIM: TPOII («30JI0Ti
IIIMAaTOYKM»), BHUCOKI TOpH, OiM, CKpumka. [pormri
BTPAyaroTh CBOIO CHIIY, KOJIM IIOMHPAE JIIOAMHA, aje
NPUHOCATh PAJIiCTh SIK CBOEYACHUH MOPSTYHOK Bij
0aHKpPYTCTBA; JIIM CHMBOIII3YE CIM’I0 32 YMOBH, IO
BiH HAallOBHEHHH JIIOBMU, & HE XOJOJAHUMH PeUamH,
BHCOKI TOPH — PiBEHB JYXOBHOCTI Ta MalCTEPHOCTI,
BHCOKOI MeTH, ckpumnka (/leBim rpaec Ha CKpHUIIKax
Awmari ta CrpaauBapi) — o0pa3 HETJIIIHHOTO MHUCTeE-
uTBa. TBip HEMOBOM CHIOBHEHHH MY3HKOIO, OCKIIBKH
ne 0 He nepeOyBaB TOJIOBHUM T'epoid, 13 HUM 3aBXKIU
HOTro CKpHIIKa, 3a JOTIOMOTOK0 SIKOi BiH BHCIIOBIIIOE
BJIACHI TIOYYTTS — PagoCTi, CyMy, 3aXOILICHHS CBITOM
HIPUPOIH.

CuMBoniyHUM € craBlieHHS [leBima mo marepi-
anpHUX Onar: micis Oe3nTy310ro 3BUHYBAauCHHS Y
KPaJDKIll XJIOMYUK [MOYMHAE BBAKATU «30JIOTI IIMa-
Toukmy» 370M. [linm yac GoiicHOI corrianizaiii y CBiTi,
JIe TIaHyIOTh ITIJIKOM MaTepiallbHi 3aKOHH, ITOHEBI-
pSHHS HE JaMaroTh, alieé 3MIIHIOKTH BHYTPIIIHIN
CTpwkeHb repos. Sk Oibmiiinuil nap, Jesix 3aBoiio-
BY€ CBO€ MpPaBO OyTHW TUM, KUM HOMY NPH3HAYEHO;
BiH He 001Thcs (PI3MYHOI Mpalli, A0JIA€ TPOTUBHHKIB,
cTae «0axaHUM» Yy CYyCIIJIBCTBI, SIKE MiA 4Yac mep-
II0r0 3HAHOMCTBA HA3MBAIO MOTr0 «IOUBAKOM» Ta
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«BOJIOLIIOTOI0». 3PO3YMIBIIN NPU3HAYEHHS TPOLLIEH,
IOHAK Bigiae iX NPUHOMHUM OaTbKaM, JO3BOJISE
rpati Ha ckpunili Crpagupapi ciinomy xeOpaky;
YCBITOMJTIOIOUM HEOOXIMHICTh MY3WYHHX 3aHSTH,
HIKOJIM HE PO3IYYAETHCS 31 CKPUITKOIO, HE IPHUITH-
HS€ BJOCKOHAJIOBAaTH CBOE MHCTenTBO. FOHaK ymie
0aunTH Kpacy MPUPOAH, CTaH HOTO Iyl yBHpa3HIO-
I0Th Teii3axHi 3aManboBKU: “Below, the valley with
its lake and river picked out in rose and gold against
the shadowy greens of field and forest, seemed
like some enchanted fairy land of love lines <...>”
(Porter, 2020). Cxpumnka € 3aco00oM Ui camMOBHpa-
KEHHS Ta KOHCTATalil NOYyTTiB, SKUMH KHBE TE€POH
i sIKi BIH 37]aT€H BHCJOBUTH JUIlie My3ukoro: “David
turned to his violin. Always in its quivering strings he
found the means to say that which his tongue could
not express” (Porter, 2020); 3a3naunmo, mo obpa3
CKPHUIIKH y TKaHMHI XyJZO0’KHBOT'O TBOPY Ma€ KOHLEII-
TyaJlbHUH CTaTyC, OCKIJIbKK MICTUTB Y c00i pi3HOILIA-
HOBI1 XapaKTEPUCTUKH OCOOUCTOCTI TOJIOBHOTO TEpOsI
(iHTEeneKTyanbHUH piBEHBb, TAJAHT, CTaBJICHHA JO
MHCTEIITBA), BITOOpa’kae aBTOPCHKY KOHIICTIIIIIO CBi-
TOBOI TapMOHii. My3U4YHICTh TBOPY 3HAYHOIO MipOIO
3aJIeKUTh BiJl aBTOPCHKMX ECTETHYHUX BIOJOOAHB,
ockineku E. TlopTep cniBana B LiepKOBHOMY XOpi Ta
BUBUAJIa My3UKy B BoCTOHCBKIN KOHCepBaTopii.
BryTpimras gncrora JleBina mocTymnoBoO BUKINKAE
TOBipY, IF0OOOB, OHOBITIOE IHTEPEC J0 KUTTH 1 3MYIITY€E
IHIIUX OUBUTHUCH HA CBIT Horo oumMa: “<...> And
that he did say nothing — especially nothing in answer
to David’s confident assertions concerning celestial
and terrestrial architecture — only goes to show how
well, indeed, the man was learning to look at the
world through David’s eyes” (Porter, 2020). Came
TaK 3MIHIOETHCS OIS HA XKUTTA y craporo CiMeoHa
Xomi, mpuitomHoro Oarbka Jleina. Y cuctemi oOpa-
31B-XapaKkTepiB, KOTPi OTOUYIOTH TOJOBHOTO Tepos,
Cimeon Xojull IIOCiZa€ BaXKJIMBE MiCIle, aJpKe HOro
TUHAMIKa 3aJICKUTh Bl yIMHKIB Ta OTTsimiB [{eBina.
HenpumupuMuii 1mypuTaHHH, JIIOOUMHA 31 CTaUMU
MOTVISIIaMH Ha 3aKOHM KHUTTS, Ha Te, IO € «KOPHC-
HuM», CiMeoH XO0iuTl 3MIHIOETBCS 111 BILIMBOM LIiIiC-
Horo xapaktepy [esima. Cucrema oOpa3iB y poMaHi
HIONTO 00’€MHYy€E IIHHOCTI AYXOBHOTO I MaTepialb-
HOTO JKUTTS, JTaMalo4u ySBJICHHS YUTa4Ya IIPO CTEPEeo-
THITHE MUCJIEHHS TOTOYAaCHOTO aMEPUKAHIIS.
Icropuuni, couianbhi 3Minn B kutTi CHIA Ha
nmoyatky XX CT. (HAyKOBO-TEXHIYHHUI Mporpec, pos-
BUTOK JKypHAIICTHKH, TOMYJSPHICTh Tepioany-
HUX BHJIaHb) 3yMOBHWJIH TIOSIBY HOBHX 3ac00iB Bimo-
OpakeHHsI CBITY ¥ mromeil y HpoMmy. Y miteparypi
3’SIBISIETBCS HOBUH THUI POMaHy, B SIKOMY CTPIMKO
PO3BHBaIOThCA MOMIT Ta XapakTepH. JnHaMika momiit
Ta MOYYTTiB MOYMHAE JIOMiHYBaTH HaJ MPOCTOPUMH

ommcamu. ABTop pomany «IIpocro [leBim» mo30as-
JsiE YhTada SICKPaBUX MOPTPETHUX XapaKTEPHCTHK,
PO3TIIEAITH MOXHA JIHIIE TNl OMHICY 30BHIITHOCTI:
«ICKpaBHi OIS ab0 «IpyKHI JOKOHH»; HAaTO-
MICTh JeTaji iHTep’epy, eKcrep’epy, JaHmmadTHi
3aMaJIbOBKH Ta OIKC BpPaXKEHb 1 MOYYTTIB IMOJaHI
sckpaBo: “They learned, too, that the green of the
hilltop and of the far-reaching meadow was more
than grass, and that the purple haze along the horizon
was more than the mountains that lay between them
and the next State” (Porter, 2020).

XynoxHi 06paszu B pomani «[Ipocrto JleBin» koH-
HEHTPYIOTh CYTTEBI JJIsI aBTOpa CIOCTEPEKEHHS,
Mepe)KUBAHHS, OIIHKH, OCKIIBKH (itocodchki it
€CTeTUYHI MOTVISIMA MUCBMEHHHUII 3yMOBHIIM MOJIE-
JIIOBaHHS CBOEPIOHOI KOHLEMLii XyHIOXKHBOTO IPO-
cropy. IIpoctropoBo-uacoBi o00pa3u, oOpa3u-mep-
COHaXI, TMEeH3aXHI 3aMallbOBKH, XYIOXHI JeTai
BHPI3HIIOTHCS TIaIEKTHIHOIO €THICTIO 00’ EKTUBHOTO
1 cy0’€KTHBHOTO, KOHKpPETHICTIO Ta BHOIPKOBICTIO,
EMOIIIMHICTIO, THUIMI3aIl€l0 Ta y3arajabHEHHSM.
3 ogHOro OOKy, THIIOBE JKUTTS HEBEIHMUYKOTO ame-
PUKAaHCBKOTO MicTedka 3 HOro CTaJIWMH TpPajHili-
SIMH, HEBIIVIACTBOM, MEPKAaHTWIBHUMH IOTIISIaMHU,
3 IHIOIOTO — JIFOAWHA IIIJTKOM HOBOTO THITY, KOTpa
MPUBHOCUTH Y CBIT OOMBaremiB scKpaBi ¢apOu Ta
3MIHIOE i€papxito mpioputeriB. BinmoBa Bix cmiiky-
BaHHS 13 CHHOM, SIKMH HEXTYe Kap €poro ¢epmepa,
JKOPCTOKICTh /IO CBITY JKMBOi MPHUPOAHU, OalmyKiCTh
IIo 1i KpacH, HEBU3HAHHS OCOOMCTOCTI, sIKa CyTTEBO
BHPI3HIETHCS OCBITOIO, IOBEAIHKOIO, CBITOOAYCHHSM,
HaB’S3yBAHHS BIIACHHUX TMOMISAIB — TaKUMH Oyiau
CimeoH XoJutl Ta 1HIIN MEIIKaHI[ MICTEYKA 10 TOSBU
B HhOMY JleBina. OOpasu MicTepa it Micic X0t yoco-
OJIIOIOTh peajibHUI CBIT, y SKOMY Tpeba Oararo mpa-
IIIOBATH 331151 TOTO, 1100 3eMJIs BiJiaa CBOIO BHHA-
ropony. CyMHO-OJHAKOBHM IIOACHHUN PO3MOPSIOK
iXHBOTO KUTTSA MMO30aBICHUH MTPOSBIB JIFOOOBI, cTiana-
xiB mouyTTiB. [IpocTip, y sikoMy Memikae cim’st XoJi,
Ha I0YaTKy pOMaHy BUIIISAA€ 3AMKHEHUM: BiTaJIbHS,
Je Ha KaMIHHIA MONWYIl MapagHO pO3TalIOBaHI
JIOpOTi APiOHUII, HE IPU3HAYCHA IS IOBCIKICHHIX
pamommiB: “<...> the wax flowers under their glass
dome, the dried grasses, the marvelous bouquets of
scarlet, green, and purple everlastings, the stones and
shells and many-sized, many-shaped vases arranged
as if'in line of battle along the corner shelves” (Porter,
2020). I'omoBHMIA TEpOit 3TMBOBAHUN THM, 110 TIApAI-
HOI0 KIMHATOI Maiike HE KOPUCTYHOTHCA. XOJIOHI
pedi, 30BHILIHINM 3aTHIIOK, HEIPUEMHA THILA BIIEPIIE
BTPAYal0Th CEHC, KOJIHM Micic 1 MicTep Xout po3-
KPHJIH ceplisl, TOOaunBIIN 1HIIUH CBIT HABKOJIO cele.
[IpocTopoBo-4acoBi oOpa3u B poMaHi BIUIMBAIOTh Ha
MUHAMIKY XapakTepiB TepoiB TBOPY, 3YMOBIIOIOTH
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ixHi sKicHI 3MiHM. BHyTpimHii mpoctip OyauHKY
Xomti OKMBA€ Ta CTAE MUPLIUM TOA1, KOJH B HHOMY
MOYMHAETHCS CIIPABKHE KUTTS, IPUIKIHKAIOTH CUH 13
IPYKUHOIO ¥ OHYKOIO, BiICTyTIa€ Oa)KaHHS MPUXOBY-
BaTH BJIACHI ITOYYTTSI.

HabyBae 3miH i 00pa3 TOIOBHOTO Te€posi pOMaHY,
ockineku JleBin BU3HA€, M0 MaTepiaibHUH CBIT i3
roro morpedamMu € HeOoOXiqHUM JJIs JIFoAuHU. JKuT-
TEBUN MOCBiA, (izuuyHa mpard Ha ¢GepMi HaBYWIH
JeBina 1miHyBaTH mMaT XJ1i0a Ta mpocTe KUTTS: “Yet
David worked, and worked well, and in most cases he
obeyed orders willingly. He learned much, too, that
was interesting and profitable” (Porter, 2020). Bigna-
HICTB 1 BISTYHICTh J{eBijla € BUHAropoI0t0 3a 0AThKiB-
CBKY J1I000B: «<...> pa3 Ha piK YOJIOBIK, SIKHH ITOCTY-
TIOBO JTOPOCIINIaB, 3a0UpaB CBOIO CKPHUIIKY Ta ixaB 10
MAaJICHBKOTO cefa, ke Oylo po3TalloBaHe AAJEKO B
ropax» (IToprep, 2018: 221). ApxitekroHika oOpa3-
HOI CUCTEMHU pOMaHy, MOETHAHHS Cy0’€KTUBHOTO Ta
00’€KTUBHOTO IIijl Yac iXHbOTO CIPUHHATTS PELUIIi-
€HTOM PO3KpHWBAE TOTJISIM aBTOpa Ha Oi0iliHI ITiH-
HocTi (cTaBneHHs nmo bora, cBiry, 0aTbKiB, CiM’i),
mpoOJieMH BUXOBAHHSA, MIKOCOOWCTICHMX Ta CycC-
MiNbHUX B3aeMHUH. OTpuMaBIIM 0araTcTBO i BU3HA-
HH$1, TOJIOBHUM Tepoii poMaHy Ha3aBKAM 3amaM sTaB
MPOCTHX TPYIApiB, KOTPi HA3BAJIU HOTO CBOIM CHHOM
y HaANCKpYTHINIy MHTH J>KHATTS, peaji3yBaB BIACHI
3MI0HOCTI B HE3BHYHOMY aisi cebe comiymi. JKurrs
BIIKpPHUBAE TMeEpel TepPOeEM HOBI TNEPCIEKTHBH, ajie

MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

...............................................................................

HalllapyBaHHS aBTOPCHKOTO OCMHCIICHHS MO Ha
pELENTHBHOMY PiBHI aKIIEHTY€ yYBary Ha 3Ha4yIIOCTi
MTOHSATE IOPSITHICTEY, «BISTIHICTEY, «TIOISTHICTHY.

OTXe, OCHOBHUMH KpUTEPISIMH BHU3HAUYEHHS
obpasznoi cucremu B pomani E. IToprep «llpocto
HeBin» € XxpoHoromiyHa €AHicTh (00pa3 xoporu
Ha TOYaTKy Ta HaNpHKIHII POMaHy); TMO€IHAHHS
00’€KTUBHOTO Ta Cy0’€KTUBHOTO B PO3yMiHHI amOi-
BaJICHTHOI TPUPOAN O0pPa3iB-CHMBONIB (OpKECTp
JKUTTS, CKPUIIKA, My3HKa JIYIIIi), apXeTHITHUX 00pa3iB
piaHO1 3emIti, 6aThKa, XaTHHU, CiM’T; penentiis o0pa3y
TOJIOBHOTO T€pOsl.

BucnoBku. I[IpoBeneHuii aHami3 XyI0)KHBOTO TEK-
CTy J03BOJIB JINATH BHICHOBKY IIPO CITiBBiTHOIICHHS
tBOpuocTi E. [TopTep 3 icTopudHNM, CYCIUTEHAM, KYiTb-
TYPOJIOTIYHAM KOHTEKCTOM, XYAOKHIMU TEHIISHITiSIMA
niteparypu CILIA nmowarky XX ct. BusnadeHo, 1110 roso-
BHUMH KpUTepisiMU Kinacudikamii XynokHix oOpasiB y
pomani E. IToprep «IIpocto JleBim» € rpaaaitist repois
Ta MEePCOHAXKIB TBOPY 3a CTYIICHEM 1IEHHOTO0 HaBaHTa-
JKEHHST Ta BU3HAYCHHS aBTOPCHKOI ITO3MIIIi; 33 CIOCO00M
TBOPEHHS, TOOTO HAsIBHICTIO B pOMaHi 30pOBUX (TIeH-
3a), CIyXOBUX (My3WKa), NOTUKOBUX (acOLIaTUBHO
HABaHTAXXCHI HEXUBI ITPEMETH) 00pa3iB; 3a CII0COO0M
IHTEpIPETAIIfHOTO BU3HAYCHHsSI aMOiBaJICHTHOI TIpH-
pomM apXeTUITHHX 00pa3iB i cuMBoOmiB. OcoOIMMBOCTI
CTPYKTypH 00pasiB y pOMaHi 3yMOBJIEH] peIeNTHBHOIO
€CTETHKOIO, BIUIMBOM HA JIITEParypy My3U4HOTO MHCTE-
1ITBA, 110 € iHauBixyasHuM ctisieM E. [oprep.
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